
Freez’PackTM M5 Duo

UK ONLY

LABEL

Do Not
Recycle

REMOVE SLEEVE

SLEEVE

RECYCLE AT
RECYCLING

POINT

Don’t recycle
at home

RACCOLTA DIFFERENZIATA 
VERIFICA LE DISPOSIZIONI 
DEL TUO COMUNE

PLASTICA

PP 5 LDPE 4

FR

Fr
ee

z’P
ac

kTM

 M
5 

Du
o

Re
f.: 

39
04

0

APPLICATION DES GAZ
219 Route de Brignais BP55
69563 ST GENIS LAVAL CEDEX
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NEWELL BRANDS UK LIMITED
The Courtyard 
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Bristol BS48 1NA , UK
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Made in Ireland
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Freeze in the freezer. Avoid ingestion of the liquid inside in case of leakage. Do not swallow the contents. Dispose of the product if it leaks.
Congeler au congélateur. Éviter l’ingestion du liquide à l’intérieur en cas de fuite. Ne pas avaler le contenu. Éliminez le produit en cas de fuite.
Im Gefrierschrank einfrieren. Im Fall einer Leckage Aufnahme der Flüssigkeit in den Körper vermeiden. Verschlucken Sie den Inhalt nicht. Das Produkt entsorgen, wenn es undicht ist.
Congelare in freezer. Evitare di ingerire il liquido interno in caso di perdita. Non ingerire il contenuto. Smaltire il prodotto in caso di perdite.
Congelar en el congelador. Evitar ingestión del líquido interior en caso de fuga. No tragar el contenido. Deseche el producto si presenta fugas.
Congelar no congelador. Em caso de fuga, evitar ingerir o líquido contido no interior. Não engolir o conteúdo. Eliminar o produto em caso de fuga.
Invriezen in de vriezer. Vermijd inslikken van de vloeistof in geval van lekkage. Slik de inhoud niet door. Gooi het product weg als het lekt.
Fryses ned i fryseren. Unngå å svelge den innvendige væsken hvis det oppstår lekkasje. Ikke svelg innholdet. Izmetiet izstrādājumu, ja tas noplūst.
Fryses i fryseren. Undgå indtagelse af væsken inde i beholderen i tilfælde af lækage. Indholdet må ikke sluges. Kassér produktet, hvis det lækker.
Pakasta pakastimessa. Vuodon sattuessa, vältä sisällä olevan nesteen nielemistä. Älä niele sisältöä. Hävitä tuote jos se vuotaa.
Καταψύξτε στην κατάψυξη. Σε περίπτωση διαρροής, αποφύγετε την κατάποση του υγρού. Μην καταπίνετε το περιεχόμενο. Απορρίψτε το προϊόν σε περίπτωση διαρροής.
Zmrazte v mrazáku. V případě úniku kapaliny dovnitř se vyhněte jejímu požití. Obsah nepolykejte. Pokud produkt netěsní, vyhoďte jej.
Zamrznuti u zamrzivaču. Izbjegavati gutanje tekućine u slučaju curenja. Nemojte progutati sadržaj. Bacite proizvod ako curi.
Mélyhűtőben fagyasztható. Szivárgás esetén kerülje el a folyadék lenyelését. Ne nyelje le a tartalmát. Szivárgás esetén ártalmatlanítsa a terméket.
Zamrznite v zamrzovalniku. V primeru puščanja preprečite zaužitje tekočine v notranjosti. Vsebine ne pogoltnite. Če izdelek pušča, ga zavrzite.
Zamrozić w zamrażarce. W przypadku wycieku unikać spożycia płynu znajdującego się wewnątrz. Nie połykać zawartości. Zutylizować produkt w przypadku nieszczelności.
Zmrazujte v mrazničke. Dbajte na to, aby nedošlo k požitiu kvapaliny vnútri v prípade úniku. Obsah neprehĺtajte. Ak výrobok tečie, zlikvidujte ho.
Se îngheață în congelator. În cazul unei scurgeri, evitați ingerarea lichidului din interior. Nu înghițiți conținutul. Aruncați produsul dacă prezintă scurgeri.
Да се замразява във фризера. Избягвайте поглъщане на течността от вътрешността в случай на теч. Не поглъщайте съдържанието. Изхвърлете продукта, ако има изтичане.
Külmutage sügavkülmikus. Lekke korral vältige sees oleva vedeliku allaneelamist. Ärge neelake sisu alla. Lekke korral toode kõrvaldada.
Šaldykite šaldiklyje. Neprarykite viduje esančio skysčio, jei jis nutekėtų. Turinio nenurykite. Jei produktas nutekėjo, išmeskite.
Sasaldējiet saldētājkamerā. Sūces gadījumā nepieļaujiet iekšā esošā šķidruma norīšanu. Nenorijiet saturu. Izmetiet izstrādājumu, ja tas noplūst.
قم بتجميد ا�غراض في المجُمدّ. تجنب ابت ع السائل في الداخل في حالة حدوث تسرب. � تبتلع المحتويات. تخلص من المنتج في حال تسربه.
Dondurucuda dondurun. Sızıntı durumunda içindeki sıvıyı yutmamaya dikkat edin. İçeriği yutmayın. Sızıntı olması durumunda ürünü bertaraf edin.


